HEMEZORTZIGARREN ERAKASPENA

LE BERGER ROI
Il'y a trés longtemps, la fille d’un roi était tremalade.
Des médecins de toutes provenances étaient, lagasion chevet, qu’ils soient Espagnols, qu'dgest
Anglais, qu'’ils soient Francais, et, les uns nidatres, sans pouvoir la guérir ! La fille du rtbaia de plus
en plus mal, et, dans tout le royaume la tristesgeait.
Partout la nouvelle s’était répandue, dans les agmas, les plaines, et dans tous les recoinsreaud le
berger, lui-méme, le savait, au sommet de sa moatds}, lui aussi, comme tous les autres, il avait
beaucoup de chagrin. Et diable, sans pouvoir ags.f
Un jour, la fille des monarques toujours en tél@;saqu’il marche de-ci, de-la dans la montagneyatud
remarque qu’il manque une brebis du troupeau. @itrd 2 1l rentre toutes ses brebis dans la capane
au milieu de la nuit, il se met a la recherchealbrgbis égarée.
A peu prés une heure aprés minuit, alors qu'iitadiar une colline, tout-a-coup, Ia, il entend unib
extraordinaire...il ne cesse de regarder, mais, corhfaie nuit noire, il ne voit rien. Il va plusio, le
bruit est d’autant plus fort... Il s’effraie et morger un arbre qu’il avait prés de lui...

GRAMATIKA:

Nominatif indéfini :

1-Vous n'avez pas besoin de faire cela : Ez duztehcegiteko beharrik.

2- Cet enfant a le besoin d’apprendre ces chddasi. horek gauza horien ikaste beharra badu.

3- Ce travail est a refaire : Lan hori berriz hatkde

Infinitif sujet du verbe étre + attribut :

4- C’est bien de terminer le travail dans les dél@ntsa da lanaren bururatzea epheetan.

5- Il est difficile de dormir avec le bruit de maoh : Neke da lo egitea lanabesaren arrabotsarekin

Infinitif complément direct apres le verbe :

6- Vous n'avez jamais désiré partir d’ici : Ez dugekulan égundaingnehoiz)nahikidatu(gutiziatu)
hemendik joaitea.

7- Je lui ai souhaité de réussir : Agiantzatu drdiestea.

8- J’ai oublié de lui dire que sa sceur était guéfibantzi dut hari erraitea bere ahizpa sendadlea z

9- Je lui ai promis de repasser ses chemises nkééoeren hitzeman diot lisatzea..

10- Cet assassin mérité la mort : Erhaile harrltkdd hartze duhpri...artze da)

11- Jai attendu trois jours avant de commencerasail : Igurikatu ditut hiru egun lan horen haste
aintzin @abe)

12- Je lui ai conseillé de venir : Aholkatu dich@tzea.

13- Vous m’avez interdit d’entrer dans cette maisbebekatyeragotzi)dautazu etxe hortan sartzea

o

14- Attendez d’étre informé avant de lui parlegurika zazu argitua izaitea hari mintzatu baineteh

15- Je lui ai interdit de venir : Eragotzi dioept

16- Il nous tarde de savoir le résultat de notte fi Berantzen zaiku jakitea gure alabaren onuers.

ITZULPENA:

IZAN — régime indirect — Indicatif Imparfait - NOR - NORI

1- Ces enfant me paraissaient tres tristes :

2- Finalement, nos parents vinrent nous Vvoir :

3- lIs lui étaient tres reconnaissants, il les eamiés a sortir de cette situation critique :

4- Les souvenirs malheureux de notre enfance wengient a I'esprit en voyant cela :

5- Grace a vous nous avons gagné, vous nous atiembles. Ainsi vous leur rappeliez leur trahison

JAKIN — indicatif imparfait - NORK -

6- Je ne savais pas gu'il était 1a. Je regrettedma :

7- |l savait cela mais il ne révéla rien, pour as pnvenimer les choses :




8- Nous savions que c’'était facile de faire cela :

9- Eux savaient qu'il lui était difficile de direqu’il avait vu :

IBILI — marcher — indicatif - NOR -

10- Il chasse et il péche chaque fois qu'il le peut

11- Nous marchions a I'aveuglette :

12- Vous avez vu cet homme gros qui marche aveepei

13- lls marchent en clopinant :

14- Le blessé marchait en titubant :

15- Le malade marche doucement et avec peine :

JOAN —aller — indicatif — NOR —

16- J'allais signer cette lettre quand vous m’'aajeelé :

17- Les nuages cachaient peu a peu la lune :

18- Le malade va de mieux en mieux et nous nOOSIEYONS

19- Il y va de la paix du monde :

20- Dans cette affaire tout dépend de lui :

21- Il se conduit trés mal, je suis sur le pointedkii dire :

22- Nos enfants se portent bien, Dieu merci, jespgie les votres aussi :

1- Haur horiek biziki hits iduritzen zitzaikitan.

2- Azkenean gure burasoak ikusterat etorri zitagink

3- Eskerdunak zitzaizkion lagundu zituen ateratzatieka tzar hortarik.

4- Gure haurtasunaren zorigaitzeko orhoitzapengkigt heldu zitzaizkigun hori ikusiz.

5- Zueri esker irabazi dugu, aldedunak zintzaizidguHola beren saldukeria orhoit arazten zinieten.

6- Ez nakien hor zela. Biziki urrikitzen dut.

7- Hori bazakien, bainan deusik ez zuen salatwzegaez gaizhantzeko.

8- Baginakien horren egitea errex zela.

9- Heiek bazakiten neke zitzaiola ikusia zuenaiteaa

10- Ihizin eta arrantzan dabila ahal duen aldi egizi

11- Itsuka ginabiltzan.

12- Ikusi duzu neke@danekin)dabilan gizon lodi hori.

13- TxainkukaXxingili- xangala)dabiltza.

14- Zauritugkolpatua)andarkg alde mandaka, kordokatuz, andarkatmabilan.

15- Eria emeki eta nekez dabila.

16- Deitu nauzularik gutun horren izenpetzerat oard

17- Edoiak ilhargia gordetuz zoatzin.

18- Eria hobekituz doa, eta bozkariatzen gira.

19- Munduko bakeaz doa.

20- Egiteko hortan denak hartarik doa.

21- Biziki gaizki dabila hari erraiterat noa.

22- Gure haurrak ontsa doatzi. Jainkoari eskerak(rzuenakgre itxarotzen dut.




